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Bitte bewahren Sie diesen
Bordkartenabschnitt auf,
bis Sie den Zielort |hrer Reise
erreicht haben.

Please retain this Boarding
Pass portion until you have

reached the final destination
of your journey.

Wichtiger Hinweis

Bei einer Reise mit einem endgultigen Bestimmungsort oder ei-
ner Zwischenlandung in einem anderen Land als dem Abgangs-
land kann die Beforderung des Fluggasies dem Warschauer Ab-
kommen unterliegen, das in der Regel die Haftung des Luft-
frachtfUhrers flr Tod oder Kdrperverletzung sowie fir Verlust
oder Beschadigung von Gepack beschrankt. Gleichzeitig mit
diesem Flugschein erhalten Sie einen Umschlag, der Bestandteil
des Beforderungsdokumentes ist und der die ,Vertragsbedin-
gungen” sowie andere wichtige Hinweise enthalt. Dieser Cou-
pon kann auBer fur Luftbeférderung auch fiir andere Befbrde-
rungsarten oder sonstige Dienstleistungen ausgestellt werden,
fur die maglicherweise besondere Bedingungen und Bestim-
mungen gelten. Diese Bedingungen und Bestimmungen kdnnen
im Umschlag enthalten sein oder sind im néchstgelegenen Biro
der auf dem Flugschein eingetragenen Lufiverkehrsgesellschaft
oder in Ihrem Reiseblro erhéltlich. Bitte vergewissern Sie sich,
ob Sie diesen Umschlag tatsdchlich erhalten haben. Andernfalls
wenden Sie sich bitte an das nachstgelegene Biro der auf dem
Flugschein eingetragenen Luftverkehrsgesellschaft oder an lhr
Reiseblro, wo Sie ein Exemplar des Umschlages vor Antritt [hrer
Reise in Empfang nehmen kdnnen.

Important Notice

If the passenger's journey involves an ultimate destination or stop in
a country other than the country of departure, the Warsaw
Convention may be applicable and the Convention governs and in
most cases limits the liability of carriers for death or personal injury
and in respect of loss of or damage to baggage. With this ticket you
will receive a set of notices which forms part of the ticket and
contains the "Conditions of Contract” and other important notices.
This coupon may also be issued for transportation other than air, or
services for which specific terms and conditions may apply. These
terms and conditions may be included in the ticket set or may be
obtained from the issuing airline or travel agent. Please make sure
you have received these notices and/or terms and conditions, and f
not, contact the nearest office of the issuing airline or travel agent to
obtain copies prior to the commencement of your trip.



